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 Emozioni
Ca’Venier

La presentazione delle 
novità della Collezione 
Ca’ Venier, presentata 
in questo catalogo, è 
ambientata in Villa Boschi, 
località Boschi, Isola della 
Scala (VR). 
E’ la giusta cornice per una 
proposta che esalta lo Stile 
Italiano che Cantiero, con 
talento e passione, vuole 
proporre attraverso una 
attenta selezione di nobili 
materiali e esclusivi decori.

The presentation of the news 
about Ca’ Venier Collection 
introduced in this catalogue, 
is set in Villa Boschi, in the 
locality of Boschi, Isola della 
Scala (VR).
It is the right scenery for a 
proposal that praises the 
Italian Style, which Cantiero, 
with talent and passion, 
wants to offer within a 
detailed selection of noble 
materials and exclusive 
decorations.

Фоном для демонстрации новинок 
Коллекции Ca’ Venier, представленных 
в данном каталоге, стала изысканная 
обстановка Виллы Boschi, что 
располагается  в местности под 
названием Boschi, недалеко от города 
Isola Della Scala, близ Вероны.
Данное место стало прекрасным 
обрамлением Коллекции, превозносящий 
истинный Итальянский стиль.
Его, через тщательно отобранные 
благородные материалы и эксклюзивный 
декор, Cantiero, талантливо и со 
страстью, хочет предложить своим 
клиентам.
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Nuova modularità e infinite combinazioni di colori e decori
New modularity and infinite combinations of colours ad decorations 

Новая модульность и бесконечное сочетание цвета и декора
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Contemporary/Day
I nuovi elementi Ca’ Venier sono 
disegnati nel rispetto dei contenuti 
stilistici dell’intera collezione. 
L’ottica è quella della valorizzazione 
di una proposta contemporanea.
Ciò è stato conseguito grazie all’uso 
di particolari finiture eseguite su legno 
massello di noce.
L’impatto visivo è sicuramente 
innovativo, sempre e comunque 
nel rispetto della tradizione ebanistica 
che Cantiero ha sempre proposto.

The new elements of Ca’ Venier are 
designed in accordance with the 
stylistic contents of the entire collection. 
The viewpoint is the valorisation of a 
contemporary proposal.
All this was achieved thanks to the 
use of particular finishing which were 
executed on solid walnut wood.
The visual impact is definitively 
innovative, respecting in every case 
the tradition of the cabinetmaker that 
Cantiero always suggested.

Новые элементы Ca’ Venier 
спроектированы в соответствии со 
стилистическим содержанием всей 
коллекции, цель которой заключается 
в том, чтобы подчеркнуть значимость 
современных идей.
Это было достигнуто благодаря 
использованию специальной отделки 
из массива орехового дерева. 
Предлагая и внедряя в жизнь 
новаторские детали, Cantiero не 
отступает от традиций мастеров-
краснодеревщиков.

Ca’Venier
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CV07/B Credenza - Sideboard
Буфет - L.223 H.120 P./D.55
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Anta/Door/Дверца - Corner Anta/Door/Дверц - Rami Anta/Door/Дверц - Intreccio

Anta/Door/Дверц - Corner Anta/Door/Дверц - Rami Anta/Door/Дверц - Intreccio

Ca’Venier
Ante Contemporanee - Contemporary Doors - Дверц Cовременный
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CV02/D Credenza - Sideboard
Буфет - L.192 H.101 P./D.55



8 9CV02/E Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55 CV1150/E Credenza - Sideboard - Буфет - L.182 H.87 P./D.50



10 11CV1150/F Credenza - Sideboard - Буфет - L.182 H.87 P./D.50CV02/F Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55
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E’ la cura dei particolari che rende 
differente un mobile Cantiero. 
E’ proprio la perfezione del dettaglio dove 
Cantiero esprime la propria qualità. 
Non è esclusivamente un fatto costruttivo 
ma un insieme di originalità nel disegno, 
una realizzazione con materie prime 
pregiate e finiture eseguite interamente a 
mano da esperti ebanisti.

It’s the attention to the details that makes 
Cantiero furniture different.
It is in the perfection of the detail where 
Cantiero express its quality. 
It isn’t exclusively a productive fact, but an 
ensemble of design originality, a realisation 
with the finest raw materials and fully 
hand made finishing executed by expert 
cabinetmakers.

Внимание к деталям делает мебель 
Cantiero не похожей ни на какую другую.
Совершенство в каждой детали - вот 
главный секрет отличного качества 
мебели Cantiero.
Оригинальность деталей, использование 
только и исключительно ценных 
пород дерева, полностью ручная 
отделка, выполняющаяся мастерами-
краснодеревщиками, - все это делает 
мебель уникальной.

Ca’Venier
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CV04 Vetrina - Cabinet - Витрина    
L.139 H.208 P./D.50



CV02/E Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55
CV08/A/S Tavolo - Table - Стол - L.200/300 H.78 P./D.110
CV32 Sedia - Chair - Стул
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CV08/A/S Tavolo - Table - Стол - L.200/300 H.78 P./D.110
CV32 Sedia - Chair - Стул
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Un esempio di lavorazione di 
finitura eseguita interamente a 
mano su legno di noce tendente 
ad evidenziare la venatura, la 
struttura e la superficie con  l’intento 
di renderla piacevole al tatto e 
preservarla nel tempo. 

An example of an entirely hand-
made finishing, executed on walnut 
wood, tending to highlight the wood 
grain, the structure and the surface 
with the intention to make it pleasing 
to the touch and preserve it through 
time.

Отделка выполняется 
исключительно вручную на 
массиве ореха, подчеркивая 
при этом текстуру, структуру 
и поверхность дерева . Все 
это делает каждую деталь 
долговечной и приятной на ощупь.

Ca’ Venier si rinnova non solo nelle 
finiture e nelle cromie, ma anche con una 
nuova gamma di complementi in armonia 
con tutta la collezione.
Ogni elemento convive in maniera 
integrata nelle varie proposte di arredo 
all’insegna del più raffinato made in Italy.

Ca’ Venier renews itself not only with 
finishing and colours, but also with a new 
range of additions in harmony with the 
whole collection. Every element coexists 
integrally with the different furniture 
suggestions, in the spirit of the finest 
made in Italy.

Ca’ Venier предстает перед нами не 
только с новинками в отделке и цветовом 
решении, но также с широкой гаммой 
аксессуаров, которые прекрасно 
гармонируют с новой коллекцией.
Каждая деталь, прекрасно вписывающееся 
в интерьер, создает утонченную атмосферу 
made in Italy.

Ca’Venier

CV32 Sedia - Chair - Стул 
CV32/Z Poltrona - Armchair - Кресло



Un ruolo importante nella collezione è rivestito dalle 
soluzioni di pareti attrezzate, con soluzioni tendenti sia al 
classico che al contemporaneo.
Notevole è la versatilità, la componibilità e la modularità.
Numerose sono le basi e gli elementi pensili nei quali 
trovano collocazione le varie proposte di anta.
Tutte le composizioni contemporanee sono arricchite da 
una vasta gamma di mensole.

An important role in the collection is played by equipped 
side solutions, with options tending to classical and 
contemporary.
Versatility and modularity are remarkable.
Basis and cabinet elements in which find place the 
various door solutions are several.
All the contemporary compositions are enriched by a 
broad range of shelves.

Главная роль в Коллекции отведена идеям для 
отделки стен. Среди них каждый может найти мебель 
на свой вкус: как классический вариант, так и самый 
современный. Примечательны гибкость, совместимость 
и модульность.
В коллекции представлено разнообразие тумб и 
подвесных шкафов, дверцы которых можно менять друг 
с другом.
Все композиции украшены широкой гаммой створок.

Ca’Venier

Comp. CV1030/D - L.344 H.180 P./D.29/45
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L’ebanisteria proposta da Cantiero 
denota la passione per la lavorazione 
del vero legno conquistata attraverso 
una cinquantennale esperienza.
La personalità del mobile Cantiero si 
distingue attraverso disegni originali e 
innovativi.
L’immagine mostra un decoro floreale 
realizzato ad intaglio in rilievo su un’anta 
in massello di noce con finitura naturale.

The cabinetmaking art of Cantiero’s 
furniture is distinguished by original and 
innovative design.
The picture shows a carving-made 
floral ornament embossed on a massive 
walnut door with natural finishing.

Пятидесятилетний опыт и мастерство 
подчеркнуты в каждой детали, 
созданной Cantiero, и говорят об 
их страсти к работе с натуральным 
деревом.
Индивидуальность мебели Cantiero 
прослеживается в оригинальных 
конструкциях и новых идеях.
На фото изображен цветочный декор, 
созданный рельефной резьбой на 
дверце из ореха, выполненной с 
натуральной отделке.

Ca’Venier
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Comp. CV1030/E
L.344 H.180 P./D.29/45
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Comp. CV1031/F
L.312 H.203 P./D.29/45
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Ca’Venier
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Comp. CV1032/E
L.292 H.192 P./D.29/45
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La Collezione Ca’ Venier per la zona 
notte rappresenta una proposta nella 
quale si integrano numerose soluzioni 
e abbinamenti con una profondità 
espressiva e una propria identità.
L’immagine mostra una preziosa 
soluzione di letto con testiera imbottita 
in vera pelle su una struttura 
interamente in massello.

Ca’ Venier’s Collection presents for the 
sleeping quarters a proposal in which 
are integrated several solutions and 
combinations with expressive intensity 
and their own identity.
The picture shows a precious bed 
solution with real leather padded 
headboard on a fully solid wood 
structure.

В создании Коллекции Ca’ Venier 
для ночной зоны были использованы 
новые решения и комбинации, 
выражающие неповторимый стиль.
На фото изображена изысканная 
модель кровати с кожаным 
дрaпированным изголовьем и 
каркасом из древесного массива.

Contemporary/Night

Ca’Venier
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CV15/P Letto - Bed - Кровать
L.174 H.117 P./D.218
CV12/A Comodino - Bedside table
Прикроватная тумбочка - L.54 H.71 P./D.37
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CV15/P Letto - Bed - Кровать- L.174 H.117 P./D.218
CV12/A Comodino - Bedside table - Прикроватная тумбочка - L.54 H.71 P./D.37
CV13 Comò - Chest of drawers - Комод - L.131 H.102 P./D.53
CV45 Panchetta - Bench - Bench - L.102 H.53 P./D.47
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CV13 Comò - Chest of drawers 
Комод - L.131 H.102 P./D.53
CV46 Specchiera - Mirror - Mirror 
L.80 H.80 

CV15/P Letto - Bed - Кровать 
L.174 H.117 P./D.218
CV12/A Comodino - Bedside table 
Прикроватная тумбочка 
L.54 H.71 P./D.37



35

Ca’ Venier rappresenta la bellezza della forma 
in una numerosa varietà di proposte.
Il risultato visivo della collezione può essere classico e 
contemporaneo, nell’ottica di proporre nuovi concept 
per lo spazio abitativo con una qualità esclusiva ed 
ineccepibile.

Ca’ Venier represents the beauty of the shape in a 
several variety of proposals.
The visual achievement of the collection can be classical 
and contemporary, in order to offer new concepts for the 
housing space with an exclusive and flawless quality.

Ca’ Venier - это воплощение красоты в каждой детали.
Визуальный результат коллекции предстает как 
в классической, так и современной форме. Цель 
данной идеи состоит в том, чтоб воссоздать интерьер, 
отличающейся уникальным качеством и безупречным 
вкусом.

Ca’Venier
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CV15/D Letto - Bed - Кровать - L.197 H.156 P./D.250
Rete 180x200
CV12 Comodino - Bedside table - Прикроватная тумбочка
L.56 H.68 P./D.37



In ogni mobile della collezione rivive 
l’estetica Cantiero che progetta 
secondo proprie regole stilistiche.
Il maggior pregio si evidenzia nelle 
lavorazioni ad intarsio e nelle finiture 
eseguite manualmente sul legno 
massello di noce. 

The Cantiero’s aesthetic revives 
in every furniture of the collection, 
which is designed according to 
its own stylistic rules. The greatest 
value is emphasized through the 
inlay manufacturing and hand made 
finishing on solid walnut wood.

В каждой детали Коллекции 
чувствуется эстетический вкус 
Cantiero, которыe создают мебель 
согласно их стилистическим 
правилам. 
Главным достоинством коллекции 
являются инкрустация и отделка 
массива ореха, выполненные 
вручную. 

Ca’Venier
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CV30/A Armadio - Wardrobe - Шкаф
L.300 H.255 P./D.67
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Natural Style
Molte proposte della Collezione 
Ca’ Venier sono eseguite ad arte 
anche in versione con finitura naturale 
in un connubio tra particolari tecniche 
di ebanisteria e rispetto del legno 
massello.
Oltre all’anta Natural viene proposta 
anche una versione con finitura ad olio.

Several Ca’ Venier’s offers are artfully 
executed even with natural finishing 
version, in a combination of particular 
cabinet making techniques and respect 
for solid wood. 
Besides the “Natural” version, another 
one is proposed with oil refinishing.

Многая мебель из Коллекции Ca’ 
Venier безупречно выполнена 
в натуральной отделке, с 
уважением к древесному массиву 
и следуя секретам мастеров-
краснодеревщиков.
В дополнении к натуральной отделки 

Ca’Venier

Anta/Door/дверца - Naturale/Natural/Природный Anta/Door/дверца - Olio/Oil/Масло



Ca’Venier

Comp. CV1014 - L.388 H.208,2 P./D.29/43
CV08/A Tavolo - Table - Стол - L.200/300 H.78 P./D.110
CV34/P Sedia - Chair - Стул
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Lo Stile Italiano di Cantiero è 
perfettamente riconoscibile 
attraverso esclusive decorazioni.
Esse rappresentano un valore 
inestimabile per originalità e 
valore estetico. Un valore estetico 
capace di trasmettere vere 
emozioni del passato proiettate 
nel futuro.

Cantiero’s Italian Style is perfectly 
recognizable through the 
exclusive decorations. 
They represent an inestimable 
value for their originality and 
aesthetic value, capable of 
convey the emotions from the 
past, but projected to the future.

Итальянский стиль Cantiero 
прекрасно узнаваем 
благодаря использованию 
исключительного декора 
в отделке мебели. Он 
представляет собой 
оригинальность и эстетическую 
ценность.
Эстетические ценности могут 
передать эмоции из прошлого и 
воплотить их в будущее.

Natural Style

Ca’Venier
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Composizione a parete realizzata in 
doppia profondità con struttura laccata 
in massello, ante in noce massello con 
decoro Corner con finitura naturale e 
frontali dei cassetti in noce.

Wall composition made in double 
depth with lacquered structure in solid 
wood, solid walnut doors with “Corner” 
ornament, natural finishing and drawers 
frontals in walnut wood.

Композиция мебельной стенки
имеет двойную глубину, основа 
выполнена из массива и покрыта 
лаком, дверцы из массива ореха в 
натуральной отделке и декор Corner, 
боковые стенки ящиков из ореха.

45

Comp. CV1008/D - L.296 H.209 P./D.29/45
CDA08 Consolle - Consolle - Консоль
L.100 H.86 P./D.50
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Particolarmente interessante, nei mobili a parete,
è l’accostamento tra  struttura laccata e ante 
decorate con finitura naturale. Nei frontali dei 
cassetti si evidenzia il pregio e la venatura del 
noce massello.

Of particular interest, in wall furniture, is the 
apposition between the lacquered structure 
and the decorated doors with natural finishing. 
The value and the grain of solid walnut wood is 
emphasised on the frontals of the drawers.

Особый интерес к мебельной стенке вызывает 
сочетание основы, покрытой лаком, с дверцами, 
декорированными натуральной отделкой.
На боковых стенках ящиков подчеркиваются 
достоинства и текстура массива ореха.

Natural Style

Ca’Venier
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Comp. CV1005
L.340 H.208,2 P./D.29/43
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Composizione con finitura laccata 
color Tortora e ante Rami con finitura 
noce chiaro.  
Nella pagina a sinistra la variante 
con l’anta Intreccio con finitura noce 
chiaro.

Composition with dove-grey lacquered 
finishing and doors “Rami” with bright 
walnut wood finishing.
On the left page the “Intreccio” variation 
with bright walnut wood finishing.

Композиция в цвете голубиного пера 
представлена в отделке лаком. Дверцы 
Rami отделаны светлым орехом.  
На странице слева представлен вариант 
дверцы Intreccio с отделкой из светлого 
ореха.

Comp. CV1008/E - L.296 H.209 P./D.29/45
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La Collezione Ca’ Venier, realizzata 
interamente a mano in noce massello, 
viene anche proposta in finitura naturale 
ad olio. Il pregio dell’antica tecnica della 
finitura ad olio è ottimale per evidenziare il 
disegno proprio del legno massello oltre a 
conservare il mobile nel tempo.

Ca’ Venier Collection is totally hand made 
with solid walnut wood, it is also proposed 
with natural oilify technique finishing. 
The value of the antique oilify finishing 
technique is optimal for emphasise 
the proper solid wood design, besides 
keeping furniture through time.

Коллекция Ca’ Venier, выполненная 
полностью вручную из массива ореха, 
представлена также в обработке маслом. 
Достоинство данной  старинной техники 
состоит в том, чтобы подчеркнуть 
текстуру древесного массива, а также 
сохранить дерево во времени.

Ca’Venier
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CV02/D Credenza - Sideboard
Буфет - L.192 H.101 P./D.55
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Hand made
Ogni particolare delle proposte Cantiero è 
realizzato e finito a mano, secondo le più 
antiche tecniche dell’ebanisteria italiana. 
Di particolare pregio sono gli intagli 
e le decorazioni ad intarsio realizzate 
manualmente con spessore 5 mm.

Every detail of Cantiero’s proposals is 
realized and finished by hand, following the 
ancient technique of Italian cabinetmakers . 
The hand made carvings and the inlay 
decorations of 5 mm thickness are 
particularly precious.

Каждая деталь, предложенная Cantiero, 
выполнена и обработана вручную в 
соответствии со старинной техникой 
итальянских мастеров-краснодеревщиков.
Особую ценность представляют резьба 
и декор толщиной в 5 мм, выполненные 
исключительно вручную. 

Ca’Venier
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CV07/D Credenza - Sideboard - Буфет
L.223 H.120 P./D.55
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Le numerose credenze Ca’ Venier rappresentano il 
fulcro della collezione.
Sono presentate in numerose versioni e dimensioni 
con una vasta gamma di ante e di finiture: da quelle 
ad impatto visivo contemporaneo a quelle più 
classiche. Tutte le ante sono arricchite da preziosi 
intarsi.

Le numerose credenze Ca’ Venier rappresentano il 
fulcro della collezione.
Sono presentate in numerose versioni e dimensioni 
con una vasta gamma di ante e di finiture: da quelle 
ad impatto visivo contemporaneo a quelle più 
classiche. Tutte le ante sono arricchite da preziosi 
intarsi.

Le numerose credenze Ca’ Venier rappresentano il 
fulcro della collezione.
Sono presentate in numerose versioni e dimensioni 
con una vasta gamma di ante e di finiture: da quelle 
ad impatto visivo contemporaneo a quelle più 
classiche. Tutte le ante sono arricchite da preziosi 
intarsi.

55

CV02/D Credenza - Sideboard - Буфет
L.192 H.101 P./D.55

Anta/Door/Дверц A9 - ProvenzaAnta/Door/Дверц  A10 - Corner

Anta/Door/Дверц  A7 - Diamante Anta/Door/Дверц  A3 - Giglio Anta/Door/Дверц  A8 - Parquet

Ca’Venier

Ante in noce
Walnut Doors
Cтворка из орехa
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CV01/D Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55
CV04/A Vetrina - Cabinet - Витрина - L.188 H.216 P./D.50
CV09/A Tavolo - Table - Стол - L.185/285 H.78 P./D.90
CV34/P Sedia - Chair - Стул
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CV09/A Tavolo - Table - Стол
L.185/285 H.78 P./D.90
CV34/P Sedia - Chair -  Стул
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Comp. CV1006 - L.268 H.208,2 P./D.29/45
CV01/D Credenza - Sideboard - Буфет
L.223 H.120 P./D.55
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Comp. CV1009
L.300 H.208,2 P./D.29/45



Comp. CV1001
L.420 H.208,2 P./D.29/45
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Comp. CV1011- L.348 H.208,2 P./D.29/45
CV02/D Credenza - Sideboard - Буфет 
L.192 H.101 P./D.55
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Comp. CV1003- L.359 H.208,2 P./D.29/45
CV08/A Tavolo - Table - Стол - L.200/300 H.78 P./D.110
CV34/P Sedia - Chair -  Стул
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Comp. CV1004 
L.324 H.172 P./D.45
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Comp. CV1012
L.344 H.208,2 P./D.29/45
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Classic
Le proposte classiche Ca’ Venier 
propongono il fascino del tradizionale e 
donano, in abbinamento all’arte, atmosfere 
particolari, nelle quali, immancabilmente la 
luce disegna le proporzioni equilibrate ed 
esalta le superfici ad intarsio.
Cantiero: tradizione, creatività e spirito 
innovativo. 

Ca’ Venier’s classical offer suggests the 
charm of the tradition, donating particular 
atmospheres in combination with art, 
in which the light unfailingly designs 
balanced proportions and emphasises the 
inlay surfaces.
Cantiero: tradition, creativity and innovative 
spirit. 

Ca’ Venier  в своей коллекции предлагает 
шарм старинных традиций, но в тоже 
время, идя в ногу с искусством, дарит 
особую атмосферу, в которой решающую 
роль играют свет, сбалансированные 
пропорции и инкрустация. Cantiero - это 
традиции, креативность и новаторский 
дух.

Ca’Venier
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CV04 Vetrina - Cabinet - Витрина  - L.139 H.208 P./D.50
CV09/A Tavolo - Table - Стол - L.185/285 H.78 P./D.90
CV34/P Sedia - Chair - Стул 
CV01 Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55
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Ca’ Venier: stile italiano, tradizione e fascino classico.
Uno stile fatto di riproposte di mobili di una volta e di una 
tradizione riferita all’arte e l’artigianato italiano.

Ca’ Venier: Italian Style, classical tradition and charm.
A style which is made of old-time furniture, re-
introduction in a tradition referred to art and Italian 
handicraft.

Ca’ Venier - это сочетание итальянского стиля, 
традиций и классики.
Уникальный стиль, отражающий в себе искусство и 
традиции итальянских ремесленников.

Ca’Venier
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CV05 Credenza con alzata - Cabinet - Витрина - L.192 H.245 P./D.55
CV09/A Tavolo - Table - Стол - L.185/285 H.78 P./D.90
CV43 Sedia - Chair - Стул



80 81CV04/A Vetrina - Cabinet - Витрина - L.188 H.216 P./D.50 CV01/A Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55
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Ca’Venier
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CV10/A Credenza - Sideboard - Буфет
L.165 H.98 P./D.52

Italian Quality
Un mobile Cantiero rappresenta in ogni proposta di arredo 
il ritorno al bello e la ricerca della qualità. E’ questo il vero 
senso della storia che unisce passato, presente e futuro.
I segni distintivi del passato si presentano nei dettagli e nelle 
loro finiture che fanno assaporare l’atmosfera nobile di una 
volta.

Cantiero’s furniture represents, in every of its proposals, the 
returning to the beauty and the pursuit of quality. This is the 
real sense of history that combines past, present and future.
The distinctive marks of the past arise from the details 
and their finishing,  making us taste the old-time noble 
atmosphere.

Cantiero, создавая свою мебель, не перестает 
возвращаться к прекрасному из прошлого, но в тоже время 
постоянно совершенствует качество своей продукции.
Это истинный смысл истории, которая объединяет в себе 
прошлое, настоящее и будущее.
Отличительные признаки из прошлого проявляют 
себя в деталях и отделке, которые позволяют вкусить 
благородную атмосферу тех времен.



84 85CV07 Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55 CV02 Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55



86 87CV01/B Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55 CV02/B Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55



88 89CV01/C Credenza - Sideboard - Буфет - L.223 H.120 P./D.55 CV02/C Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55
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Hand Made
Gli intarsi della Collezione Ca’ Venier sono 
totalmente eseguiti a mano secondo le 
antiche tecniche dell’ebanisteria italiana. 
I disegni esclusivi Cantiero sono sempre 
in perfetta armonia con il mobile nel suo 
complesso.

The carvings of the Ca’ Venier’s collection 
are totally hand made following the ancient 
technique of italian cabinetmaking. The 
exclusive Cantiero’s designs are always in 
harmony with the furniture as a whole.

Вся инкрустация в Коллекции Ca’ Venier 
выполнена исключительно вручную, в 
соответствии со старинной техникой, 
известной только итальянским мастерам-
карснодеревщикам. Исключительные 
идеи Cantiero всегда прекрасно 
гармонируют и воплощаются в 
производстве мебели.

Ca’Venier
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CV07/B Credenza - Sideboard - Буфет 
L.223 H.120 P./D.55



92 CV02/A Credenza - Sideboard - Буфет - L.192 H.101 P./D.55 93
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Ca’Venier

CV41 Tavolo - Table - Стол - L.130/250 H.79
CV34/P Sedia - Chair - Стул

La collezione Ca’ Venier di Cantiero 
nelle molteplici proposte presenta soluzioni 
uniche ed esteticamente eleganti. 
Una raffinata esperienza del mobile 
del passato per essere vissuta 
in un ambiente contemporaneo.

Cantiero Ca’ Venier’s  Collection presents, 
besides various proposals, unique and 
aesthetically elegant solutions. 
An exquisite experience of the old-
time furniture made to be lived in a 
contemporary ambience.

Коллекция Ca’ Venier фабрики Cantiero 
собрала в себе уникальные идеи, 
эстетический вкус и элегантность.
Изысканная мебель из прошлого, 
которая прекрасно сочетается с 
современным интерьером.



Ca’Venier

96 97

CV08 Tavolo - Table - Стол - L.100/200 H.78 P./D.100
CV34/P Sedia - Chair - Стул



98

CV34 Sedia - Chair - Стул 
CV34/P Sedia - Chair - Стул 
CV42 Sedia - Chair - Стул 
CV43 Sedia - Chair - Стул

CV06 Vetrina - Cabinet
Витрина - L.89 H.198 P./D.45
CV34/PL Sedia - Chair - Стул

99
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CV21/S Consolle - Consolle - Консоль
L.122 H.75 P./D.43

CV18 Scrittoio - Writing table - бюро - L.125 H.78/93 P./D.56
CV44 Poltrona - Armchair - Кресло
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Ca’Venier

CV19 Tavolino - Occasional table
Журнальный стол - L.82 H.47 P./D.82

CV21 Bacheca - Display cabinet 
table - витрина
L.125 H.77 P./D.45

CV20 Tavolino - Occasional table
Журнальный стол - L.125 H.47 P./D.65



Ca’Venier
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CV26 Scrittoio - Writing table - бюро 
L.180 H.77 P./D.85
CX44 Poltrona - Armchair - Кресло

104



106 107

Classic Night
La collezione Ca’ Venier dedicata alla zona 
notte, prevede due tipologie di letto: un 
letto interamente in legno sagomato ed un 
letto più lineare con testiera imbottita. 
Forme classiche reinterpretate adattate al 
vivere contemporaneo in stile prettamente 
italiano.

Ca’ Venier’s Collection for the sleeping 
quarters provides two bed typologies: an 
entirely molded wood bed and a more 
linear one with padded headboard.
Classical reinterpreted shapes, which are 
adapted to the contemporary living in a 
purely Italian style.

Коллекция Ca’ Venier, посвященная 
ночной зоне, предлагает два типа 
кроватей: 
кровать, полностью выполненную из 
дерева; и кровать, привлекательной 
чертой которой являются изогнутые 
линии и мягкое изголовье.
Классические формы, превосходно 
адаптированные к современной жизни в 
чисто итальянском стиле.

Ca’Venier

CV11/A Specchiera - Mirror - Mirror
L.78 H.105 
CV11 Comò - Chest of drawers
Комод - L.141 H.108 P./D.52



108 109

CV11 Comò - Chest of drawers - Комод
L.141 H.108 P./D.52
CV15 Letto - Bed - Кровать - L.173 H.105 P./D.218
CV12 Comodino - Bedside table - Прикроватная 
тумбочка - L.56 H.68 P./D.37

La proposta classica della Collezione 
Ca’ Venier viene presentata con 
particolari finiture nel rispetto della 
tradizione del mobile veneto.
Sono finiture che evidenziano 
l’invecchiamento del legno di noce 
massello.
Solo i veri maestri ebanisti riescono 
a riproporre, attraverso i segreti della 
loro preziosa arte, pezzi unici ed 
esclusivi.

The classical proposal of Ca’ Venier’s 
collection is presented with particular 
finishing, respecting the tradition of 
Venetian furniture.
They are finishing that emphasise the 
aeging of solid walnut wood.
Only the real cabinet making masters 
can propose, through the secrets of 
their precious art, unique and exclusive 
furniture.

В Коллекции  Ca’ Venier 
представлена необычная 
классическая отделка, отвечающая 
канонам создания мебели в регионе 
Венето.
Отделка подчеркивает старение 
массива ореха.
Только истинные мастера, 
обладающие тайными знаниями в 
области создания классической 
мебели, могут предложить 
уникальные модели.

Ca’Venier



110 111CV11 Comò - Chest of drawers - Комод - L.141 H.108 P./D.52
CV12 Comodino - Bedside table - Прикроватная тумбочка - L.56 H.68 P./D.37
CV15 Letto - Bed - Кровать - L.173 H.105 P./D.218
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CV15/P Letto - Bed - Кровать - L.174 H.117 P./D.218
CV45 Panca - Bench - Bench - L.102 H.53 P./D.47CV13 Comò - Chest of drawers - Chest Комод - L.131 H.102 P./D.53



Gli armadi della Ca’ Venier sono eleganti, 
funzionali e decorati in vera armonia con ogni 
elemento della collezione notte.
Le tipologie sono:
— due armadi a quattro ante battenti con sportelli 
in massello di noce con bugna ed intarsio
— Armadio a quattro ante battenti laccato
— Armadio a tre ante scorrevoli laccato
 

Ca’ Venier’s closets are elegant, functional and 
decorated in pure harmony with every element of 
the sleeping collection.
The types are:
– Two four-wing-doors closet with solid walnut 
wood shutters with inlay bulge
– Four-wing-doors lacquered closet
– Three-sliding-doors lacquered closet

Шкафы из коллекции Ca ‘ Venier  элегантны 
, функциональны и выполнены в истинной 
гармонии с каждым элементом  коллекции 
“Ночь” .
В коллекции представлены следующие виды:
— два шкафа с четырьмя распашными 
дверками из массива ореха. Дверки 
инкрустированы и отделаны выпуклой 
филенкой.
— шкаф в отделке лаком с четырьмя 
распашными дверками
— шкаф в отделке лаком с тремя выдвижными 
дверцами

Ca’Venier
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CV30/A Armadio - Wardrobe - Шкаф
L.300 H.255 P./D.67
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Armadio a quattro ante battenti con sportelli in 
massello di noce e bugna.  
Cappello realizzato ad intarsio. 

Four-wing-doors closet with solid walnut wood 
shutters and bulge.
Frame decorated with inlay

Шкаф с четырьмя распашными дверками из 
массива орехa. Дверки отделаны выпуклой 
филенкой. 
Верхняя часть шкафа инкрустирована

Ca’Venier
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CV30/B Armadio - Wardrobe - Шкаф 
L.300 H.255 P./D.67
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Ca’Venier
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CV40 Armadio - Wardrobe - Шкаф 
L.295 H.255 P./D.65
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Ca’Venier
Ante - Doors - Дверца

Anta/Door/дверца A9 - ProvenzaAnta/Door/дверца A10 - Corner

Anta/Door/дверца A7 - Diamante Anta/Door/дверца A3 - Giglio Anta/Door/дверца A8 - Parquet

121

Anta/Door/дверца - Corner Anta/Door/дверца - Rami Anta/Door/Дверца - Intreccio

Anta/Door/дверца - Corner Anta/Door/дверца - Rami Anta/Door/дверца - Intreccio

Anta/Door/Дверца
Naturale/Natural/Природный

Anta/Door/дверца
Olio/Oil/Масло
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Modello depositato
Patented Model

Защищено патентом

Progetto - Project - Проект
 Arbet Design

Direzione artistica e grafica/Art Direction and Artwork/Оформление и дизайн

 Angelo Pontecorboli, Firenze

Ca’Venier

L’originalità e l’autenticità
dei mobili fabbricati da Cantiero
sono autenticati dal marchio a fuoco.

The originality and authenticity
of the furniture produced
by Cantiero are guaranteed
by the fire brand.

Подлинность марки Cantiero гарантирована 
фирменным клеймом

www.cantiero.it

Via Cadalora, 22 - 37050 Ca’ degli Oppi (VR) - Italy
Tel.+39  045 7130700 - fax + 39 045 7130611
Email: cantimob@libero.it - www.cantiero.it

Ebanisti dal 1949
Cabinet Makers since 1949

Работаем с деревом с 1949 года

COLORI - COLOURS - ЦВЕТА

ANTE - DOORS - ДВЕРЦА

Anta/Door/дверца A9 - ProvenzaAnta/Door/дверца A10 - Corner Anta/Door/дверца A7 - Diamante Anta/Door/дверца A3 - Giglio

Anta/Door/дверца A8 - Parquet Anta/Door/дверца - Rami Anta/Door/Дверца - Intreccio

Finitura noce, 
classica.

Classical 
walnut finish.

Отделка орех, 
классическая.

Finitura noce, 
chiara.

Light walnut 
finish.

отделка орех, 
светлая.

finitura noce, 
grigio.

grey-walnut 
finish.

отделка орех, 
серый.

finitura noce 
ad olio.

oiled walnut 
finish.

отделка орех, 
отделка маслом.

finitura noce 
“bio”.

“Bio” walnut 
finish.

отделка орех 
“bio”.

Finitura noce 
grano.

Wheat colored 
walnut finish.

отделка орех, 
пшеничный 
цвет.




